SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Descarcati aplicatia.

Puteti inregistra, reda si edita folosind ,Spatial Audio Video Tool” aplicatie.
Datele Tnregistrate pot fi exportate in formate destinate unor scopuri diferite, folosind functia de export.

Pentru clientii din tarile si regiunile, cu exceptia Chinei continentale:

GET IT ON

. Google Play

i Download on the

& App Store

Pentru clientii din China continentala:

URL de descarcare

Primii pasi


https://play.google.com/store/apps/details?id=jp.co.sony.hes.spatial.av.tool
https://play.google.com/store/apps/details?id=jp.co.sony.hes.spatial.av.tool
https://apps.apple.com/app/sony-spatial-audio-video-tool/id6773648325
https://apps.apple.com/app/sony-spatial-audio-video-tool/id6773648325
https://www.sonystyle.com.cn/minisite/cross/appcenter/index.html
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Conectarea microfonului

(1
I Conectati conectorul USB Type-C® de pe microfon la portul USB Type-C de pe smartphone.
Conectati microfonul astfel incat logo-ul Sony sa fie orientat spre partea din spate a smartphone-ului.
Microfonul poate fi utilizat atat in orientare verticala, céat si in orientare orizontala.
Microfonul poate fi fixat pe un trepied sau pe un suport similar, pentru a-l mentine ferm in pozitie.

(2] Inregistrare

n Descarcati aplicatia ,Spatial Audio Video Tool” si folositi-o pentru inregistrare.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

Ce poti face cu un nume de model dECM-AX10

Pornire

Accesorii incluse

L Articole incluse

L Utilizarea protectiei pentru vant

Utilizarea suportului pentru microfon

L Utilizarea distantierelor

Componente si comenzi

I— Localizarea si functia componentelor

Utilizarea aplicatiei dedicate

Instalarea ,Spatial Audio Video Tool” aplicatiei

LSpatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei

Inregistrare

Pregatiri Tnainte de nregistrare



Conectarea microfonului

Despre orientarea microfonului in timpul inregistrarii

Modificarea setarilor de inregistrare

Inregistrare
Inregistrare

Ascultarea sunetului inregistrat (monitorizarea inregistrarii)

Inregistrarea in timpul filmérii cu camera frontala

Redare

Redare

Editare

Editare

Exportarea datelor inregistrate

Informatii importante

Masuri de precautie

Dacéa microfonul se uda

—

icente

Marci comerciale

Cum sa mentineti software-ul la zi (pentru o utilizare confortabild a microfonului)

Depanare
Depanare
Specificatii

Specificatii
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Ce poti face cu un nume de model dECM-AX10

Cele patru microfoane incorporate in ECM-AX10 inregistreaza sunetul din toate directiile — stanga, dreapta, sus, jos, in
fata si in spate (sunet spatial).

Folosind ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatiei
Puteti inregistra, reda si edita folosind aplicatia dedicata. Datele inregistrate pot fi exportate in formate destinate unor

scopuri diferite, folosind functia de export.

Sugestie

n SPATIAL acest mod, inregistréarile se realizeaza in [Ambisonics(4ch)] sau [Binaural]. Daca folositi orice alta aplicatie in afara de
cea dedicata, inregistrarile se realizeaza numai in [Binaural].

Despre modul SPATIAL modul (audio spatial)

Cele patru microfoane ale modelului ECM-AX10 inregistreaza spatiile tridimensionale exact asa cum sunt — inclusiv
directia, naltimea, adancimea si miscarea sunetelor.
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+X: Fata
-X: Tnapoi

+Y: Stanga

-Y: Da

+Z: Sus

-Z: Jos

W: in toate directiile

Folositi aplicatia dedicata pentru a seta modul de inregistrare la [Ambisonics(4ch)] sau [Binaural], in functie de mediul de
vizionare.



[Ambisonics(4ch)]: inregistrat in Ambisonics B-format (AmbiX).
Puteti converti si exporta fisiere in urmatoarele formate audio folosind aplicatia ,Spatial Audio Video Tool” aplicatie.

[Eclipsa Audio](*): Selectati aceasta optiune atunci cand creati Eclipsa Audiovideoclipuri conforme cu standardul.
[Binaural]: Selectati aceasta optiune atunci cand creati videoclipuri intr-un format audio spatial potrivit pentru

ascultarea cu casti.
[Stereo]: Selectati aceasta optiune atunci cand creati un videoclip cu doua canale, unul in stanga si unul in

dreapta, in fata.
[Audio only: Ambisonics (4ch/WAV format)]: Selectati aceasta optiune atunci cand doriti sa exportati doar

AmbiXdate audio in format.
(*) Format care permite inregistrarea si redarea sunetului spatial intr-un mediu multicanal.

[Binaural]: Tnregistrat in format audio spatial (Binaural) optimizat pentru ascultarea cu casti.

Despre STEREO mod

Inregistrérile se realizeaza pe doua canale, in partea din fata, stanga si dreapta.

mo m&

L: Stanga
R: Da

Sugestie

Diferentele dintre [Binaural] si [Stereo] sunt urmatoarele.
[Binaural]: Acesta este un sistem audio spatial cu distributie omnidirectionala a sunetului, optimizat pentru ascultarea cu casti.
[Stereo]: Aceasta este o configuratie obisnuita a sistemului audio, cu orientare fata-stanga si fata-dreapta.

Daca intampinati dificultati la inregistrarea in SPATIAL utilizand o alta aplicatie decat cea dedicata, incercati sa inregistrati in
STEREO .

Nota
Nu rulati nicio alta aplicatie de nregistrare video sau audio in timp ce utilizati aplicatia dedicata. De asemenea, atunci cand
utilizati o alta aplicatie decat cea dedicata, inchideti ,Spatial Audio Video Tool” aplicatia.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550621






SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Articole incluse

Dupa ce ati desfacut ambalajul, verificati daca toate elementele de pe lista sunt incluse. Daca lipsesc elemente, adresati-
va persoanei de contact de la asistenta Sony sau celui mai apropiat dealer Sony.
Numerele dintre paranteze indica numarul de elemente.

Microfon tip plug-in (1)

Protectie pentru vant (1)
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Folie distantier (1)

Documente (1 set)

Sugestie

Cablul USB Type-C furnizat este conceput exclusiv pentru microfon.

Nota

Folia distantier este un material consumabil. Daca folia distantier este deteriorata si trebuie inlocuita, adresati-va serviciului de
asistenta Sony sau distribuitorului Sony cel mai apropiat.



Exista riscul de inghitire a pieselor mici. Dupa utilizare, a se pastra in afara razei de actiune a copiilor.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550622
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Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Utilizarea protectiei pentru vant

Protectia pentru vant reduce zgomotul provocat de vant sau de respiratie atunci cand acestea lovesc direct microfonul.

Montarea protectiei pentru vant

Intindeti materialul de la deschiderea protectiei pentru vant si trageti protectia pentru vant peste microfon pana cand
acesta acopera complet partea microfonului si baza acestuia.

X
;_e

Demontarea protectiei pentru vant
Trageti de microfon in timp ce intindeti materialul peste deschiderea parbrizului.
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Nota

Atunci cand montati sau demontati protectia pentru vant, asigurati-va ca tineti de marginea materialului si trageti de acesta, avand
grija sa nu trageti de blana.

Daca protectia pentru vant se uda, scoateti-l de pe microfon si lasati-l s& se usuce la aer.



Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englezé a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Utilizarea suportului pentru microfon

Atunci cand fixati smartphone-ul in orientare orizontala, utilizati un suport pentru smartphone disponibil ih comert,
prevazut cu un sistem de prindere de tip ,shoe mount”, impreuna cu suportul pentru microfon furnizat.

0 Rotiti butonul de blocare (B) de pe suportul microfonului spre stdnga pentru a cobori baza de montare (A)
in pozitia cea mai joasa.

t’ Aliniati adancitura de pe partea laterala a microfonului (C) cu proeminenta de pe suportul microfonului (D)
si montati-l astfel incat sa nu se incline fata de suportul de brat superior.

9 Rotiti butonul de blocare al suportului de microfon spre dreapta pentru a fixa microfonul pe suport.

Rotiti butonul astfel incéat pernita de pe brat sa atingd microfonul.

0 Fixati suportul pentru microfon pe suportul pentru smartphone (E), apoi rotiti butonul de blocare (F) spre
stanga pentru a-l fixa.

11



Nota

Aveti grija sa nu atingeti cablul in timpul inregistrarii. Acest lucru poate genera ceva zgomot.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550624
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Utilizarea distantierelor

Daca exista un spatiu intre smartphone si microfon atunci cand conectati microfonul la portul USB Type-C al smartphone-
ului, utilizati distantierele furnizate.

0 Lipiti distantierele in partea stdnga si dreapta (A) a conectorului USB de tip C de pe microfon.

A A
e =TT

c’ Conectati microfonul la smartphone si asigurati-va ca nu exista niciun spatiu intre microfon si smartphone.

.-.E Ill! “E“-’
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Sugestie

Daca dupa montarea distantierelor mai ramane spatiu intre smartphone si microfon, lipiti inca un strat de distantiere.

Nota

Asigurati-va ca conectorul USB de tip C este introdus complet. Daca dispozitivul tdu se afla intr-o husa, de exemplu, este posibil
ca conectorul USB de tip C sa nu se conecteze corect, iar smartphone-ul sa nu recunoasca microfonul.

Indepértati distantierele atunci cand utilizati suportul pentru microfon.

13



Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englezé a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Localizarea si functia componentelor
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1. Microfon

2. Indicator de nivel maxim
Luminile indicatoare semnaleaza nivelul maxim de varf in timpul inregistrarii.
Daca indicatorul ,OVER” este aprins, pot aparea distorsiuni.
in acest caz, setati ATT comutatorul pe ,10dB” sau ,20dB.”

3. MODE comutator (de mod)
Selectati directia sunetului care se Tnregistreaza.

~SPATIAL” (sunet spatial): inregistreaza campul sonor in toate directiile — sus, jos, stdnga si dreapta —, precum
si adancimea de la fata la spate.
,STEREOQ’ (stereo): inregistrari cu accent pe canalele frontale stang si drept.

4. ATT comutator (atenuator)
Selectati setarea potrivita In functie de volumul sunetului care urmeaza sa fie inregistrat.
Atunci cand inregistrati sunete puternice cu o distorsiune minima, setati aceasta optiune la ,20dB.”
Va recomandam sa selectati o setare in timp ce verificati volumul folosind indicatorul de nivel din aplicatia dedicata
sau microfonul.

5. Conector USB de tip C
Conectati-l la portul USB Type-C al smartphone-ului.
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6. FILTER comutator (de filtrare)

,NC” (eliminare zgomot): Selectati aceasta optiune atunci cand utilizati filtrul de eliminare a zgomotului. Aceasta
elimina eficient zgomotul de fond prin intermediul procesarii digitale a semnalului. Daca calitatea sunetului pare

nenaturala, setati-o la ,OFF.”

,LC” (low cut): Selectati aceasta optiune cand utilizati filtrul low cut. Astfel se reduc zgomotele nedorite, cum ar fi
zgomotul produs de véant, zgomotul sistemului de climatizare si zgomotul cauzat de vibratii.

,OFF”: Dezactiveaza filtrul.

Nota

Atunci cand tineti microfonul in mana intr-un mediu linistit, este posibil sa se inregistreze un zgomot slab de vibratie. Daca te
deranjeaza zgomotul provocat de vibratii, incearca sa setezi FILTER comutatorul pe ,LC.”

7. Mufa de intrare pentru cablul castilor ($3,5 mm)
Conectati castile optionale pentru a monitoriza sunetul inregistrat. Volumul de monitorizare poate fi reglat cu ajutorul
aplicatiei dedicate.

8. SELFIE (selfie) comutator
Selectati directia sunetului care se Tnregistreaza. Cand inregistrati cu camera frontald a smartphone-ului, setati
aceasta la ,ON.”

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550626
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Instalarea ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatiei

Instalati ,Spatial Audio Video Tool”’pe smartphone-ul tau o aplicatie pentru inregistrare, redare sau editare.

o Descarcati si instalati aplicatia ,,Spatial Audio Video Tool” de pe Google Play sau App Store pe dispozitivul
dvs.

SAV

Conectati microfonul la smartphone.

A se vedeaConectarea microfonului”.

Porneste ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatia.

Urmati instructiunile afisate pe ecran si asigurati-va ca apare ecranul de inregistrare.

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550627
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

»Spatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei

Captura de ecran

Captura de ecran inainte de inregistrare

8
2
3
5 9
6 10
7

12

Capturarea ecranului in timpul inregistrarii

(T

-l o U

n 12

1. Microfonul este in functiune
2. Afiseaza starea setarilor pentru inregistrare

3. Indicator de nivel maxim

19



4. Durata de inregistrare scursa

5. Marire prin zoom

6. Rezolutia video/rata de cadre

7. Buton de pornire/oprire a inregistrarii

8. Meniul de setari

9. Volumul de monitorizare
10. Comuta intre camera principala si camera frontala
11. Céatre ecranul media

12. Catre ecranul proiectului

Ecran media

3 4

1. Lista fisierelor media (tip audio, durata inregistrarii)
2. Meniul de setari
3. Catre ecranul de Tnregistrare

4. Catre ecranul proiectului

Ecranul proiectului

20



9

Fos 702s-0a-1m

1 B

4 5

1. Lista proiectelor (denumirea proiectului, durata totala)
2. Meniul de setari

3. Proiect nou

4. Catre ecranul de inregistrare

5. Catre ecranul media

Subiect asociat
Modificarea setarilor de inregistrare
Inregistrare
Ascultarea sunetului inregistrat (monitorizarea inregistrarii)
Inregistrarea n timpul filmarii cu camera frontala
Redare
Editare

Exportarea datelor inregistrate

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550628

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Conectarea microfonului

Conectarea directa a microfonului la smartphone

Conectati conectorul USB de tip C de pe microfon la portul USB Type-C de pe smartphone.
Conectati microfonul astfel incat logo-ul Sony sé fie orientat spre partea din spate a smartphone-ului. Microfonul poate fi
utilizat atat in orientare verticala, cat si in orientare orizontala.

Atunci cand inregistrati cu smartphone-ul in orientare orizontala, cu microfonul indreptat in sus

Atunci cand inregistrati cu smartphone-ul Tn orientare orizontald, cu microfonul indreptat in jos

Atunci cand inregistrati cu smartphone-ul in orientare verticala, cu microfonul situat sub smartphone

22



Atunci cand inregistrati cu smartphone-ul in orientare verticala, cu microfonul situat in partea de sus a smartphone-
ului

Sugestie

Daca exista un spatiu intre smartphone si microfon, care provoaca instabilitate, lipiti distantierele pe microfon.

Va recomandam sa folositi un trepied dacéa va faceti griji cu privire la miscarea aparatului foto sau la zgomotul provocat de vibratii.
I Folosind un trepied pentru aparat foto disponibil in comert

Pentru a fixa microfonul Tn siguranta, atasati-I la un trepied de camera folosind suportul pentru microfon furnizat.
Fixati microfonul astfel incat acesta sa fie orientat in aceeasi directie cu smartphone-ul.

23



Subiect asociat
Utilizarea suportului pentru microfon
Utilizarea distantierelor

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550629
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Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Despre orientarea microfonului in timpul inregistrarii

In timpul Tnregistrarii, mentineti microfonul orientat in aceeasi directie. Daca trebuie s& mutati microfonul, glisati-l dintr-o
parte in alta fara a-i schimba orientarea.

.

Sugestie

Microfonul are un accelerometru incorporat care detecteaza automat orientarea acestuia. Modelul de captare directionala este

stabilit in functie de pozitia microfonului in momentul inceperii inregistrarii. Nu modificati orientarea microfonului in timpul
inregistrarii.

Nota

Cand modificati orientarea microfonului, opriti mai intai inregistrarea, schimbati orientarea acestuia, apoi reluati inregistrarea.

Subiect asociat

Conectarea microfonului

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550630
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Modificarea setarilor de inregistrare

Selectarea directivitatii microfonului

Glisati MODE comutatorul de pe microfon pentru a modifica setarea.

MODE

SReLAL ﬁl
STERED |

I'\._.-"

“g tik
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Pentru a Tnregistra sunet spatial, setati aceasta optiune la ,SPATIAL.” Pentru a inregistra in stereo, setati-l pe ,STEREOQO.”

Daca setati optiunea la ,SPATIAL”, selectati o metoda de Tnregistrare urmand pasii din sectiunea ,Selectarea metodei de
inregistrare”.

Selectarea metodei de inregistrare

Selectati metoda de inregistrare pentru inregistrarile realizate in SPATIAL modul respectiv.
Pentru detalii privind metoda de inregistrare, consultatiCe poti face cu un nume de model dECM-AX10 ”.

1. Conectati microfonul la smartphone.
VeziConectarea microfonului”.

2. Porniti aplicatia ,,Spatial Audio Video Tool”.

3. Atinge pictograma de setéri (A).
¢ : Pictograma de setari

4. Atingeti [SPATIAL recording mode].

5. Selectati metoda de inregistrare pe care doriti sa o utilizati.

[Ambisonics(4ch)] (AmbiX format)
[Binaural] (format 2ch)

Sugestie

Pentru [Binaural] si [Stereo], nivelurile sunt ajustate si salvate automat pentru a preveni distorsiunea sunetului.
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Nota

Nu rulati ,Spatial Audio Video Tool” si alte aplicatii de inregistrare in acelasi timp.

Modificarea setarii pentru a adapta volumul sunetului care urmeaza sa fie inregistrat

Glisati ATT comutatorul de pe microfon pentru a modifica setarea.
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Atunci cand inregistrati sunete puternice cu o distorsiune minima, setati aceasta optiune la ,20dB.”

Sugestie

Orientarile aproximative sunt urmatoarele.
,0dB”: Utilizare standard

,10dB”: Pentru utilizare in medii zgomotoase

,20dB”: Pentru utilizare in medii cu niveluri ridicate de zgomot, cum ar fi spectacolele live
Reducerea zgomotului

Glisati FILTER comutatorul de pe microfon pentru a modifica setarea.

1
moRwm

FILTER

£

p—

Pentru a elimina zgomotul de fond, setati aceasta optiune la ,NC.” Pentru a reduce zgomotele nedorite, cum ar fi
zgomotul produs de vant, de sistemul de aer conditionat sau de vibratii, setati-l pe ,LC.”

Sugestie

Atunci cand tineti microfonul in méana intr-un mediu linistit, este posibil s& se inregistreze un zgomot slab de vibratie. Daca te
deranjeaza zgomotul provocat de vibratii, incearca sa reglezi FILTER comutatorul pe ,LC.”

Subiect asociat

Localizarea si functia componentelor

27



» ,Spatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englez& a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550631
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Microfon tip plug-in
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inregistrare

Inregistrati folosind microfonul conectat sau microfonul incorporat al smartphone-ului.

Instalati microfonul.

Consultati sectiunileConectarea microfonuluisiDespre orientarea microfonului in timpul inregistrarii”.

e Modificati setarile de inregistrare.

Consultati sectiuneaModificarea setarilor de inregistrare”.

9 Porneste ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatia.

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

¢ Folositi ATT comutatorul pentru a modifica setarea atenuatorului, urmarind in acelasi timp indicatorul de
nivel de varf.
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Daca indicatorul ,OVER” este aprins, pot aparea distorsiuni. Setati ATT comutatorul pe ,10dB” sau ,20dB.”

Sugestie

Setati ATT comutatorul intr-o pozitie in care nivelul de varf sa ramana in jur de -12 dB pe indicatorul de nivel.

9 Atinge butonul de pornire a inregistrarii (A) de pe ecranul de inregistrare al aplicatiei.

@ : Butonul de pornire a Inregistrarii

Incepe inregistrarea.
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Cand microfonul este conectat direct la smartphone, tineti smartphone-ul sprijinindu-i partea inferioara cu
ambele maini, avand grija sa nu atingeti microfonul.

Pentru a opri inregistrarea, atingeti butonul de oprire a inregistrarii.
@ : Butonul de oprire a inregistrarii

Sugestie

Puteti modifica setarea ATT si FILTER chiar si in timpul nregistrarii.

Va recomandam sa efectuati o inregistrare de proba nainte de a incepe inregistrarea propriu-zisa sau sa inregistrati in timp ce
monitorizati sunetul. A se vedeaAscultarea sunetului inregistrat (monitorizarea nregistrarii)”.

Nivelul de Tnregistrare poate fi verificat si pe ecranul de Tnregistrare din aplicatie.

Nota

Daca efectuati oricare dintre urmatoarele actiuni in timpul inregistrarii, este posibil ca zgomotul de fond sa fie inregistrat.

Utilizarea comutatorului
Atingerea sau frecarea mainii de microfon sau de cablul castilor

Inregistrarea se va opri daca utilizati functia de telefonie a smartphone-ului la care este conectat microfonul. Cand folositi
microfonul, va recomandam sa setati smartphone-ul in modul avion.

Subiect asociat
»Spatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei
Modificarea setarilor de Tnregistrare

Inregistrarea n timpul filmarii cu camera frontala

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550632

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation

30



SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Ascultarea sunetului inregistrat (monitorizarea inregistrarii)

Sunetul de la intrarea microfonului poate fi monitorizat cu ajutorul castilor conectate la microfon.

o Conectati castile optionale la mufa de intrare pentru cablul casti (A).

Hg Bk

|

A :%*_ e [[[——

e) Reglati volumul de monitorizare (B) pe ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatie.

Sugestie

Cand MODE comutatorul de pe microfon este setat pe ,SPATIAL”, Binaural se poate monitoriza sunetul.
Cand MODE comutatorul de pe microfon este setat pe ,STEREQO”, se poate monitoriza sunetul stereo.

Nota

Daca volumul este prea ridicat in timp ce monitorizati inregistrarea sau daca castile sunt prea aproape de microfon, este posibil
ca microfonul sa capteze sunetul provenit de la casti, provocand un sunet de bip (feedback).

Va recomandam sa folositi casti inchise, cu scurgere minima a sunetului, pentru monitorizarea inregistrarilor.

Mentineti ecranul de Tnregistrare afisat in timp ce utilizati monitorul de inregistrare. Daca treceti la un alt ecran decét cel de
inregistrare, monitorizarea inregistrarii se va opri.

Microfonul nu este compatibil cu castile cu reducere de zgomot cu 5 pini.

Cand microfonul este conectat la smartphone, nu puteti asculta inregistrarea prin casti conectate la smartphone prin conexiune
BLUETOOTH®.
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Subiect asociat
»Spatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei

Modificarea setarilor de inregistrare

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550633

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

inregistrarea in timpul filmérii cu camera frontala

Inregistreaza in timp ce filmezi cu camera frontal& a smartphone-ului tiu.

Cand SELFIE comutatorul este setat pe OFF, acesta inregistreaza sunetul din directia in care este orientatéd camera
principala.

Cand SELFIE comutatorul este setat pe ON, acesta inregistreaza sunetul din directia in care este orientatd camera
frontala.

o Atinge pictograma de rotire (A) din ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatie pentru a comuta la modul selfie si
asigura-te ca ecranul a trecut la acest mod.

M, Pictograma de rotire

e Setati SELFIE comutatorul de pe microfon pe ,,ON.”
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HELRE

o

e incepe inregistrarea.

Vezilnregistrare”.

Sugestie

Cand SELFIE comutatorul este setat pe ,ON”, sunetul din fata este inversat in directia de adancime fatd de microfon. Prin urmare,
directiile ,in fata si in spate” si ,la stdnga si la dreapta” sunt inversate in inregistrare.

Daca setati SELFIE comutatorul pe ,ON” si ascultati sunetul de monitorizare in timpul Tnregistrarii, canalele stang si drept pentru
persoana care Tnregistreaza si sunetul de monitorizare vor suna diferit. Cu toate acestea, canalele stang si drept din sunetul
inregistrarii video vor fi identice.

Subiect asociat
Modificarea setarilor de inregistrare
Inregistrare

Ascultarea sunetului Tnregistrat (monitorizarea inregistrarii)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550634

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Redare

Porneste ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatia.

Apare ecranul de inregistrare.

e Atingeti pictograma media (A) pentru a deschide ecranul media.

| : Simbol media

Se afiseaza ecranul de redare al videoclipului selectat, iar redarea acestuia incepe.

0 Folositi smartphone-ul pentru a regla volumul.

Pentru a sterge un videoclip

Atinge pictograma de stergere de pe ecranul de redare.
Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a sterge videoclipul.
il : Pictograma ,Stergere”

Sugestie

35



Atunci cand se nregistreaza videoclipul cu MODE comutatorul de pe microfon setat pe ,SPATIAL”, sunetul inregistrat se reda ca

Binaural. Atunci cand inregistrarea video se realizeaza cu MODE comutatorul de pe microfon setat la ,STEREO”, sunetul
inregistrat se reda in stereo.

Videoclipul poate fi exportat in formate destinate unor scopuri diferite, atingdnd pictograma de export de pe ecranul de redare.
Y : Pictograma de export

Retineti ca, daca stergeti un videoclip care este utilizat in prezent intr-un proiect, nu il veti mai putea reda din cadrul proiectului.

Nota

Cand microfonul este conectat, difuzorul smartphone-ului nu emite niciun sunet. Pentru a verifica sunetul, deconectati microfonul
sau conectati castile la microfon.

Subiect asociat
»Spatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei

Exportarea datelor inregistrate

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550635

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Editare

Puteti taia, modifica orientarea ecranului sau regla volumul videoclipurilor inregistrate cu aplicatia ,Spatial Audio Video
Tool” aplicatie.

Porneste ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatia.

Apare ecranul de inregistrare.

e Atingeti pictograma proiectului (A) pentru a deschide ecranul proiectului.

[ : Pictograma proiectului

9 Atinge pictograma ,,Proiect nou” (B).

© : Pictograma noud pentru proiect

¢, Selectati orientarea ecranului.

[Landscape]: Ecran cu orientare peisaj (16:9)
[Portrait]: Ecran cu orientare portret (9:16)

6 Selecteaza videoclipul pe care doresti sa il editezi, apoi atinge [OK].

Se afiseaza ecranul de editare pentru videoclipul selectat.

e Efectuati modificarile urménd instructiunile afisate pe ecran.

Pentru a taia inceputul sau sfarsitul unui videoclip

1. Atingeti clipul video pe care doriti sé il taiati pe ecranul proiectului.
Se afiseaza ecranul de editare.

2. Atingeti cronologia videoclipului.
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3. Gliseaza cadrul alb la inceputul sau la sfarsitul videoclipului pentru a-i regla durata.
Cand reglati punctul de inceput, aliniati captura de ecran a sectiunii pe care doriti s& o setati ca punct de inceput cu
marcajul 00:00.

4. Atinge pictograma ,,inapoi” din coltul din stanga sus al ecranului.
£ : Pictograma ,inapoi”
Modificarile tale au fost salvate.

Sugestie

Videoclipul selectat poate fi sters apasand pe pictograma de stergere.
1 : Pictograma ,Stergere”

Subiect asociat

»Spatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550636

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
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Exportarea datelor inregistrate

Datele inregistrate pot fi exportate in formate destinate unor scopuri diferite, folosind functia de export.

Porneste ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatiei.

Apare ecranul de inregistrare.

e Atingeti pictograma proiectului (A) pentru a deschide ecranul proiectului.

[4 : Pictograma proiectului

Atingeti [Export].

o Verificati numele figierului si selectati formatul de iesire audio.

[Eclipsa Audio]: Selectati aceasta optiune atunci cand creati Eclipsa Audiovideoclipuri conforme cu standardul.
[Binaural]: Selectati aceasta optiune atunci cand creati videoclipuri intr-un format audio spatial potrivit pentru
ascultarea cu casti.

[Stereo]: Selectati aceasta optiune atunci cand creati un videoclip cu doua canale in fata, in stanga si in
dreapta.

[Audio only: Ambisonics (4ch/WAV format)]: Selectati aceasta optiune atunci cand doriti sa exportati numai
AmbiX date audio in format.
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q Atingeti [Export].

Sugestie

Datele inregistrate pot fi, de asemenea, exportate din ecranul de redare.

La exportarea unui videoclip, nivelurile de sunet sunt ajustate automat pentru a preveni distorsiunile nainte ca fisierul sa fie
salvat.
Daca exportati ca [Audio only: Ambisonics (4ch/WAV format)], sunetul nu este comprimat si isi pastreaza volumul inregistrat.

Subiect asociat
»Spatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei

Redare

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originald in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550637

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Masuri de precautie

Acest aparat este conceput pentru a fi rezistent la praf si la stropi, dar nu este rezistent la apa. Asigurati-va ca
aparatul nu este expus la ploaie atunci cand il utilizati in aer liber pe timp de ploaie.

Nu introduceti conectorul USB atunci cand aparatul este ud. De asemenea, atunci cand introduceti obiectul, asigurati-
va ca nu pot patrunde alte obiecte n interior.

Pentru a evita riscul de deteriorare sau de functionare defectuoasa, respectati urmatoarele indicatii:

Acest aparat este un echipament de precizie. Nu ldsati aparatul s& cada, nu il loviti si nu il supuneti la un impact
fizic puternic.

Nu folositi si nu depozitati acest aparat intr-un loc expus la temperaturi ridicate si umiditate ridicata.

Atunci cand utilizati acest aparat in aer liber, evitati expunerea acestuia la ploaie sau la apa de mare.

Nu véa asezati cu aparatul in buzunarul din spate.

Cablul USB Type-C furnizat este compatibil numai cu acest aparat.

Daca pe suprafata aparatului (microfon, Protectie pentru vant etc.) se afla praf sau picaturi de apa, este posibil ca
inregistrarea sa nu poata fi realizata cu succes. Asigurati-va ca curatati suprafata microfonului inainte de a utiliza
acest aparat.

in functie de mediul de comunicatii al dispozitivelor conectate la unitate si de conditiile din mediul inconjurétor, pot
aparea zgomote sau intreruperi ale sunetului.

Daca dispozitivul conectat emite semnale wireless in timpul inregistrarii, este posibil sa apara zgomot in inregistrare.
in astfel de situatii, setati dispozitivul conectat in modul avion.

Cand exteriorul aparatului este murdar, stergeti-l cu o carpa moale si uscata.

Atata timp cat acest aparat este conectat, difuzoarele dispozitivului conectat nu vor emite niciun sunet. Daca ascultati
sunetul prin difuzoare, deconectati acest aparat de la dispozitivul conectat dupa finalizarea inregistrarii.

Dupa utilizare, deconectati aparatul de la dispozitivul la care era conectat si puneti-l deoparte. Daca utilizati aparatul
in timp ce acesta este inca conectat, este posibil ca conectorul sa fie supus unei forte excesive, ceea ce ar putea
duce la ruperea acestuia.

Pe smartphone-urile care permit configurarea individuala a setarilor OTG, aceasta functie poate fi dezactivata in mod
implicit. Tn acest caz, activeaza functia OTG din setérile smartphone-ului tiu.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550638

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Microfon tip plug-in
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intretinere

Dupa utilizare, stergeti praful sau murdaria de pe suprafata exterioara a microfonului cu o carpa moale si uscata etc.

Nota

Nu folositi servetele umede, cum ar fi cele care contin alcool, diluant sau benzen, deoarece acestea pot deteriora finisajul de pe
suprafata microfonului sau pot provoca alte daune.

Subiect asociat

Daca microfonul se uda
Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550639

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
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Daca microfonul se uda

Respectati cu atentie masurile de precautie de mai jos pentru a asigura utilizarea corecta a microfonului.
Nu stropiti cu apa in mod fortat in zona microfonului.
In regiunile reci, exista riscul de inghet. Asigurati-va c& stergeti toate picaturile de apa dupa utilizare.

Nu introduceti microfonul Tn apa si nu il utilizati Intr-un loc umed, cum ar fi baia.
Cand microfonul se uda

1. Folositi o carpa moale si uscata pentru a sterge apa care ajunge pe microfon.

2. Lasati microfonul sa se usuce la temperatura camerei.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550640

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Microfon tip plug-in
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Licente

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza conform unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul
drepturilor de autor corespunzéator. Suntem obligati s& anuntdm continutul acestui acord clientilor conform cerintelor

din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si cititi
textul.

https://rd1.sony.net/help/proaudio/sl/26/

Serviciile de retea, continutul si (sistemul de operare si) software-ul acestui produs pot fi supuse unor termene si
conditii specifice, modificate, intrerupte sau suspendate in orice moment. De asemenea, pentru utilizarea acestora vi
se poate solicita plata unor taxe, crearea unui cont si inregistrarea cardului de credit.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550641

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Marci comerciale

Google Play este o marca comerciald a Google LLC.

Eclipsa Audio and related logos are trademarks of Google LLC.

App Store este o marca de serviciu a companiei Apple Inc., inregistrata in Statele Unite ale Americii si in alte tari si
regiuni.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale nregistrate ale USB Implementers Forum.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550642

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Cum sa mentineti software-ul la zi (pentru o utilizare confortabila a microfonului)

Instalati cea mai recenta versiune a software-ului pentru microfon folosind ,Spatial Audio Video Tool” aplicatie pentru a
beneficia de functii noi sau pentru a rezolva o serie de probleme legate de microfon. Folositi intotdeauna microfonul cu
cea mai recenta versiune de software instalata.

Pentru detalii privind cea mai recenta versiune a software-ului microfonului si modul de actualizare a acestuia, consultati
informatiile de pe site-ul de asistenta.

Puteti actualiza software-ul microfonului in felul urmator.

Porniti ,,Spatial Audio Video Tool” aplicatia pe un dispozitiv mobil, cum ar fi un smartphone.

Atinge pictograma de setari.
¢ : Pictograma de setari

e Actualizati software-ul microfonului urméand instructiunile afisate pe ecran.

Nota

Urmati urmatoarele in cazul in care actualizarea nu poate fi finalizata.

Inchideti toate aplicatiile instalate pe dispozitivul mobil, cu exceptia ,Spatial Audio Video Tool” aplicatiei respective.
Incarcati complet dispozitivul mobil.

Dezactivati modul de economisire a energiei (*) de pe dispozitivul dvs. mobil inainte de a actualiza software-ul.

in functie de versiunea sistemului de operare al dispozitivului dvs. mobil, este posibil ca actualizarea sa nu se finalizeze in
modul de economisire a energiei.

(*) Denumirea poate varia in functie de dispozitivul mobil pe care 1l utilizati.

Subiect asociat

»Spatial Audio Video Tool” aspectul ecranului aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550643

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Microfon tip plug-in
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Depanare

Daca intampinati probleme, va rugdm sa urmati procedura de mai jos.

1. Scoateti microfonul din smartphone.

2. Reporniti smartphone-ul.

3. Consultati site-ul de asistenta de mai jos pentru a gasi problema relevanta si solutia acesteia.
https://www.sony.net/support/ECM-AX10/

4.n cazul in care problemele persista, adresati-va serviciului de asistentd Sony mentionat mai jos sau celui
mai apropiat distribuitor Sony.
https://www.sony.net/support-contact

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002550644

5-076-262-41(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Microfon tip plug-in
ECM-AX10

Specificatii

Sursa de alimentare:
Compatibil cu alimentarea prin magistrala USB (5 V, 100 mA) (SPATIAL mod, fara casti conectate)

Temperatura de functionare:
0°C-40°C

Dimensiuni (L x T x A)
Aprox. 35,1 mm x 116,17 mm x 21,2 mm (1,39 in x 4,58 in x 0,84 in) (fara a include partile proeminente si elementele de
comanda)

Masa:
Aprox. 24 g (0,85 0z) (microfon)

Tip:
Tip condensator electret spate

Frecventa de esantionare/Adancimea de biti:

Frecventa de esantionare: 48 kHz

Biti de cuantificare: 16 biti (numar intreg), 24 biti (numar intreg), 32 biti (humar cu virguld mobil) (selectati automat de
smartphone). Se acorda prioritate adancimii de biti mai mari.)

Raspuns in frecventa:
20 Hz - 20 000 Hz

Directivitate:
Spatial (Ambisonic/Binaural) / Stereo (comutabil)

Sensibilitate:
-20 dBFS (0,1 Pa, 1 kHz) (cand comutatorul ATT este setat la 0 dB)

Nivelul maxim al presiunii acustice de intrare:
Peste 120 dB SPL (nivelul de iesire pentru o distorsiune a formei de unda de 1% la 1 kHz, convertit in nivel echivalent de

presiune acustica de intrare: 0 dB = 2 x 10" Pa)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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